
Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended - BERETTA USA
CYLINDER 12 GAUGE OPTIMACHOKE HP, EXTENDED

OptimaChoke HP choke tubes for use in the following: SV10 Perennia, SV10
Prevail, A350 Xtrema, A400 Family of shotguns, 690, 692, DT-11 and UGB25
Sporting. NO steel shot tighter than MOD.

Attributes
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Product no.: 913000296
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Choke Type: Cylinder
Gauge: 12 Gauge
Make: Optima HP
Model: -
Style: Extended
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 082442083674
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Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für das Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended von Beretta USA entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, während es Sicherheit und die Einhaltung
der EUVorschriften gewährleistet. Bitte lies dieses Sicherheitsanleitungsdokument sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle das ChokeRohr immer mit Sorgfalt und betrachte es als Bestandteil einer Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass deine Flinte entladen ist, bevor du das ChokeRohr installierst oder entfernst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und Munition.
Bewahre das ChokeRohr an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das ChokeRohr regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende mit diesem ChokeRohr keine Stahlgeschosse enger als Modified (MOD).
Stelle sicher, dass das ChokeRohr ordnungsgemäß angezogen ist, um Unfälle während der Benutzung zu
vermeiden.
Verwende das ChokeRohr nur mit kompatiblen Flinten: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema, A400
Familie von Flinten, 690, 692, DT11 und UGB25 Sporting.
Vermeide die Verwendung des ChokeRohres mit Munition, die die Spezifikationen des Herstellers
überschreitet.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle jederzeit eine sichere Schießumgebung sicher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Flinte in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Verwende einen ChokeSchlüssel, um das vorhandene ChokeRohr vom Flintenlauf zu lösen.
Richten die Gewinde des Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP mit dem Lauf aus.
Drehe das ChokeRohr von Hand in die richtige Position.
Verwende den ChokeSchlüssel, um das ChokeRohr sicher anzuziehen, sodass es fest, aber nicht
übermäßig fest sitzt.

Benutzung:

Lade deine Flinte mit geeigneter Munition.
Überprüfe immer, dass das ChokeRohr vor dem Schießen sicher sitzt.
Befolge sichere Schießpraktiken, einschließlich des Tragens von geeigneten Augen und Gehörschutz.
Reinige nach der Benutzung das ChokeRohr und den Flintenlauf, um Rückstände zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das ChokeRohr gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge das ChokeRohr nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das ChokeRohr beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere ein örtliches Recyclingzentrum
für die richtigen Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP besuche bitte die Website des
Herstellers für zusätzliche Ressourcen und Kontaktdaten.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended von Beretta USA.
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Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended by Beretta USA. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please
read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the choke tube with care, treating it as a firearm component.
Ensure that your shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Store the choke tube in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the choke tube for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use steel shot tighter than Modified (MOD) with this choke tube.
Ensure that the choke tube is properly tightened to avoid any accidents during use.
Only use the choke tube with compatible shotguns: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema, A400 Family
of shotguns, 690, 692, DT11, and UGB25 Sporting.
Avoid using the choke tube with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the shotgun is pointed in a safe direction and is unloaded.
Using a choke wrench, unscrew the existing choke tube from the shotgun barrel.
Align the threads of the Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP with the barrel.
Handtighten the choke tube into place.
Use the choke wrench to securely tighten the choke tube, ensuring it is snug but not overtightened.

Usage:

Load your shotgun with appropriate ammunition.
Always check that the choke tube is secure before firing.
Follow safe shooting practices, including wearing appropriate eye and ear protection.
After use, clean the choke tube and shotgun barrel to prevent residue buildup.

Disposal Instructions
Dispose of the choke tube according to local regulations regarding metal products.
Do not dispose of the choke tube in regular household waste.
If the choke tube is damaged or no longer usable, contact a local recycling center for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, please refer to the manufacturer's
website for additional resources and contact details.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP, Extended by Beretta USA.
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Instrucciones de Seguridad para el Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP

Introducción
Gracias por elegir el Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended de Beretta USA. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.
Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el tubo de choke con cuidado, tratándolo como un componente de arma de fuego.
Asegúrate de que tu escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el tubo de choke.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.
Almacena el tubo de choke en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el tubo de choke en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices perdigones de acero más ajustados que Modified (MOD) con este tubo de choke.
Asegúrate de que el tubo de choke esté correctamente apretado para evitar accidentes durante su uso.
Utiliza el tubo de choke únicamente con escopetas compatibles: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema,
familia A400 de escopetas, 690, 692, DT11 y UGB25 Sporting.
Evita usar el tubo de choke con munición que exceda las especificaciones del fabricante.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que siempre haya un ambiente seguro para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la escopeta esté apuntando en una dirección segura y esté descargada.
Usando una llave para chokes, desenrosca el tubo de choke existente del cañón de la escopeta.
Alinea las roscas del Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP con el cañón.
Aprieta a mano el tubo de choke en su lugar.
Usa la llave para chokes para apretar de manera segura el tubo de choke, asegurándote de que esté
ajustado pero no excesivamente apretado.

Uso:

Carga tu escopeta con munición apropiada.
Siempre verifica que el tubo de choke esté seguro antes de disparar.
Sigue prácticas de tiro seguras, incluyendo el uso de protección ocular y auditiva adecuada.
Después de usar, limpia el tubo de choke y el cañón de la escopeta para evitar la acumulación de
residuos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el tubo de choke de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos.
No deseches el tubo de choke en la basura doméstica regular.
Si el tubo de choke está dañado o ya no es utilizable, contacta a un centro de reciclaje local para opciones de
eliminación adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, por favor consulta el sitio
web del fabricante para recursos adicionales y detalles de contacto.



Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Cylinder 12
Gauge OptimaChoke HP, Extended de Beretta USA.
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Instructions de sécurité pour le Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended de Beretta USA. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la conformité avec les réglementations de l'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours le tube de choke avec soin, comme s'il s'agissait d'un composant d'arme à feu.
Assuretoi que ton fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer le tube de choke.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Range le tube de choke dans un endroit sûr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le tube de choke pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser de plombs en acier plus serrés que Modifié (MOD) avec ce tube de choke.
Assuretoi que le tube de choke est correctement serré pour éviter tout accident lors de l'utilisation.
Utilise uniquement le tube de choke avec des fusils de chasse compatibles : SV10 Perennia, SV10 Prevail,
A350 Xtrema, la famille A400 de fusils de chasse, 690, 692, DT11 et UGB25 Sporting.
Évite d'utiliser le tube de choke avec des munitions qui dépassent les spécifications du fabricant.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sûr à tout moment.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assuretoi que le fusil de chasse est pointé dans une direction sûre et est déchargé.
À l'aide d'une clé de choke, dévisse le tube de choke existant du canon du fusil.
Aligne les filetages du Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP avec le canon.
Visse à la main le tube de choke en place.
Utilise la clé de choke pour serrer correctement le tube de choke, en t'assurant qu'il est bien ajusté
mais pas trop serré.

Utilisation :

Charge ton fusil de chasse avec des munitions appropriées.
Vérifie toujours que le tube de choke est sécurisé avant de tirer.
Suis des pratiques de tir sûres, y compris le port d'une protection oculaire et auditive appropriée.
Après utilisation, nettoie le tube de choke et le canon du fusil pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de mise au rebut
Dispose du tube de choke conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Ne pas jeter le tube de choke dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le tube de choke est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte un centre de recyclage local pour les
options de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, veuillez consulter le site Web
du fabricant pour des ressources supplémentaires et des coordonnées.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP, Extended de Beretta USA.
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Instrukcje Bezpieczeństwa Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended od Beretta USA. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i
zgodność z regulacjami UE. Proszę dokładnie przeczytać ten przewodnik przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj tubę choke z ostrożnością, traktując ją jako komponent broni palnej.
Upewnij się, że Twoja strzelba jest rozładowana przed instalacją lub demontażem tuby choke.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i amunicji.
Przechowuj tubę choke w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj tubę choke pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj śrutu stalowego o większej ścisłości niż Modified (MOD) z tą tubą choke.
Upewnij się, że tuba choke jest odpowiednio dokręcona, aby uniknąć wypadków podczas użytkowania.
Używaj tuby choke tylko z kompatybilnymi strzelbami: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema, rodzina
A400 strzelb, 690, 692, DT11 oraz UGB25 Sporting.
Unikaj używania tuby choke z amunicją, która przekracza specyfikacje producenta.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania w każdym momencie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że strzelba jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Używając klucza do tuby choke, odkręć istniejącą tubę choke z lufy strzelby.
Dopasuj gwinty Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP do lufy.
Ręcznie dokręć tubę choke na miejscu.
Użyj klucza do tuby choke, aby bezpiecznie dokręcić tubę choke, upewniając się, że jest ciasno, ale nie
przesadnie dokręcona.

Użytkowanie:

Załaduj swoją strzelbę odpowiednią amunicją.
Zawsze sprawdzaj, czy tuba choke jest bezpiecznie zamocowana przed strzelaniem.
Przestrzegaj bezpiecznych praktyk strzeleckich, w tym noszenia odpowiedniej ochrony oczu i uszu.
Po użyciu oczyść tubę choke i lufę strzelby, aby zapobiec gromadzeniu się resztek.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj tubę choke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj tuby choke do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli tuba choke jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w
celu uzyskania informacji o właściwych opcjach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów i szczegółów kontaktowych.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z Cylinder 12
Gauge OptimaChoke HP, Extended od Beretta USA.
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Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Beretta USA:n Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EUsäädösten
noudattamisen. Lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele supistajaputkea aina varoen, kohdistaen se ampumaaseen osana.
Varmista, että haulikkosi on tyhjennetty ennen supistajaputken asentamista tai poistamista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten käyttöä.
Säilytä supistajaputki turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottuvilta.
Tarkista supistajaputki säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä teräskuulia tiukemmalla kuin Modified (MOD) tämän supistajaputken kanssa.
Varmista, että supistajaputki on kunnolla kireä onnettomuuksien välttämiseksi käytön aikana.
Käytä supistajaputkea vain yhteensopivien haulikoiden kanssa: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema,
A400perhe, 690, 692, DT11 ja UGB25 Sporting.
Vältä supistajaputken käyttöä ammuksilla, jotka ylittävät valmistajan spesifikaatiot.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö kaikissa tilanteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että haulikko osoittaa turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Käytä supistajaputken avainta, irrota olemassa oleva supistajaputki haulikon piipusta.
Kohdista Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP:n kierteet piippuun.
Käsin kiristä supistajaputki paikalleen.
Käytä supistajaputken avainta supistajaputken tiukentamiseen, varmistaen, että se on tiukka mutta ei
liikaa.

Käyttö:

Lataa haulikkosi sopivalla ammuksella.
Tarkista aina, että supistajaputki on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.
Noudata turvallisia ampumakäytäntöjä, mukaan lukien sopivien silmä ja korvasuojien käyttö.
Käytön jälkeen puhdista supistajaputki ja haulikon piippu jäännösten kertymisen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä supistajaputki paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä supistajaputkea tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos supistajaputki on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen
asianmukaisia hävitysmenettelyjä varten.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP:n suhteen, suosittelemme
tutustumaan valmistajan verkkosivustoon lisäresurssien ja yhteystietojen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi Cylinder 12 Gauge OptimaChoke
HP, Extended tuotteen kanssa Beretta USA:lta.
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Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valde Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended från Beretta USA. Denna produkt är utformad
för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och följer EUregler. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid chokeröret med omsorg och behandla det som en komponent i ett skjutvapen.
Se till att ditt hagelgevär är oladdat innan du installerar eller tar bort chokeröret.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.
Förvara chokeröret på en säker och trygg plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet chokeröret för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte stålhagel tätare än Modified (MOD) med detta chokerör.
Se till att chokeröret är ordentligt åtdraget för att undvika olyckor under användning.
Använd endast chokeröret med kompatibla hagelgevär: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema,
A400familjen av hagelgevär, 690, 692, DT11 och UGB25 Sporting.
Undvik att använda chokeröret med ammunition som överskrider tillverkarens specifikationer.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö hela tiden.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att hagelgeväret är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Använd en chokernyckel för att skruva loss det befintliga chokeröret från hagelgevärspipan.
Justera gängorna på Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP med pipan.
Skruva fast chokeröret för hand.
Använd chokernyckeln för att säkert dra åt chokeröret, se till att det sitter fast men inte är överdrivet
åtdraget.

Användning:

Ladda ditt hagelgevär med lämplig ammunition.
Kontrollera alltid att chokeröret är säkert innan du avfyrar.
Följ säkra skjutmetoder, inklusive att bära lämpligt öga och hörselskydd.
Rengör chokeröret och hagelgevärspipan efter användning för att förhindra uppbyggnad av rester.

Avfallsanvisningar
Kasta chokeröret enligt lokala regler angående metallprodukter.
Kasta inte chokeröret i vanligt hushållsavfall.
Om chokeröret är skadat eller inte längre användbart, kontakta ett lokalt återvinningscenter för korrekta
avfallsalternativ.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller stöd angående Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats för ytterligare resurser och kontaktuppgifter.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP, Extended från Beretta USA.
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Bezpečnostní pokyny pro Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP, Extended od společnosti Beretta USA. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek při střelbě a zároveň zajistil bezpečnost a shodu s evropskými
předpisy. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s čokem s opatrností, považujte jej za součást střelné zbraně.
Ujistěte se, že vaše brokovnice je vybitá před instalací nebo odstraněním čoku.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Ukládejte čok do bezpečného a zabezpečeného místa, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte čok na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte ocelové broky užší než MOD s tímto čokem.
Ujistěte se, že je čok správně utažen, abyste se vyhnuli nehodám během použití.
Používejte čok pouze s kompatibilními brokovnicemi: SV10 Perennia, SV10 Prevail, A350 Xtrema, A400
rodina brokovnic, 690, 692, DT11 a UGB25 Sporting.
Vyhněte se používání čoku s municí, která překračuje specifikace výrobce.
Buďte si vědomi svého okolí a vždy zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je brokovnice namířena bezpečným směrem a je vybitá.
Pomocí klíče na čok odšroubujte stávající čok z hlavně brokovnice.
Zarovnejte závity Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP s hlavní.
Ručně utáhněte čok na místo.
Použijte klíč na čok k bezpečnému utažení čoku, ujistěte se, že je pevný, ale ne příliš utažený.

Použití:

Naložte svou brokovnici vhodnou municí.
Vždy zkontrolujte, že je čok bezpečně upevněn před výstřelem.
Dodržujte bezpečné střelecké praktiky, včetně nošení vhodné ochrany očí a uší.
Po použití vyčistěte čok a hlaveň brokovnice, abyste zabránili hromadění zbytků.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte čok v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových produktů.
Čok nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Pokud je čok poškozený nebo již nepoužitelný, kontaktujte místní recyklační centrum pro správné možnosti
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu ohledně Cylinder 12 Gauge OptimaChoke HP se prosím podívejte na webové
stránky výrobce pro další zdroje a kontaktní údaje.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek při střelbě s Cylinder 12 Gauge
OptimaChoke HP, Extended od společnosti Beretta USA.


